
B2.3.2 Passé simple 
Passé simple

 De passé simple vertelt over een handeling in het verleden die afgerond is,
vooral in schrijftaal. De passé simple van regelmatige werkwoorden wordt
gevormd door aan de stam van het werkwoord de specifieke uitgangen toe
te voegen volgens de groep.

1. Voor werkwoorden van de 1e groep zijn de uitgangen -ai, -as, -a, -âmes, -âtes, -èrent.
2. Voor werkwoorden van de 2e groep zijn de uitgangen -is, -it, -it, -îmes, -îtes, -irent.
3. Hoewel de werkwoorden van de 3e groep meestal onregelmatig zijn, krijgen de werkwoorden
die het regelmatige model volgen deze uitgangen:  -is, -is, -it, -îmes, -îtes, -irent  of  -us, -us, -ut, -
ûmes, -ûtes, -urent .

1er groupe: Confirmer (1e
groep: bevestigen)

2e groupe: Finir (2e
groep: eindigen)

3e groupe: Boire 3e groupe: Comprendre

Je confirmai  (Ik bevestigde ) Je finis (Ik eindigde) Je bus (Ik dronk) Je compris (Ik begreep)

Tu confirmas  (Jij bevestigde ) Tu finis (Jij eindigde) Tu bus (Jij dronk) Tu compris (Jij begreep)

Il confirma (Hij bevestigde) Elle finit (Zij eindigde) Il but (Hij dronk) Il comprit (Hij begreep)

Nous confirmâmes  (Wij
bevestigden )

Nous finîmes (Wij
eindigden)

Nous bûmes (Wij
dronken)

Nous comprîmes (Wij
begrepen)

Vous confirmâtes (U/Jullie
bevestigden)

Vous finîtes (U/Jullie
eindigden)

Vous bûtes (U/Jullie
dronken)

Vous comprîtes (U/Jullie
begrepen)

Ils confirmèrent (Zij bevestigden) Ils finirent (Zij eindigden)
Ils burent (Zij
dronken)

Ils comprirent (Zij
begrepen)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. Je ________________________________ votre réservation et vous indiquai le trajet alternatif sur le
panneau d'affichage.   (Ik bevestigde uw reservering en wees u de alternatieve route aan op het
informatiebord.)  

a.   confirmé  b.   confirmerai  c.   confirmais  d.   confirmai

2. Nous ________________________________ par embarquer sur le car de 19 h, malgré le retard annoncé
par le service client.   (Uiteindelijk stapten we in de bus van 19 uur, ondanks de vertraging die door de
klantenservice was aangekondigd.)  

a.   finissons  b.   finissions  c.   finîmes  d.   finîmes-nous

3. Ils ________________________________ un café à la gare routière pendant que je procédai au contrôle des
billets.   (Zij dronken een koffie op het busstation terwijl ik de tickets controleerde.)  

a.   ont bu  b.   boirent  c.   buvaient  d.   burent

4. Vous ________________________________ enfin la politique d'annulation et demandâtes à vous faire
rembourser.   (U begreep eindelijk het annuleringsbeleid en vroeg om terugbetaling.)  

a.   compreniez  b.   compris  c.   comprîtes  d.   comprenez

1. confirmai 2. finîmes 3. burent 4. comprîtes
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2. Herschrijf de zinnen (QR: AI+) 

1. Hier, je confirme par e-mail mon rendez-vous avec le service client.
____________________________________________________________________________________________________
(Gisteren bevestigde ik per e-mail mijn afspraak met de klantenservice.)

2. Dès que tu finis la réunion, tu envoies le compte rendu à l’équipe.
____________________________________________________________________________________________________
(Zodra je de vergadering beëindigde, stuurde je het verslag naar het team.)

3. Après le trajet, nous buvons un verre d’eau avant de repartir.
____________________________________________________________________________________________________
(Na de reis dronken we een glas water voordat we weer vertrokken.)

4. Pendant l’entretien, elle comprend enfin ce que le recruteur attend d’elle.
____________________________________________________________________________________________________
(Tijdens het sollicitatiegesprek begreep ze eindelijk wat de recruiter van haar verwachtte.)

1. Hier, je confirmai par e-mail mon rendez-vous avec le service client. 2. Dès que tu finis la réunion, tu envoyas le compte
rendu à l’équipe. 3. Après le trajet, nous bûmes un verre d’eau avant de repartir. 4. Pendant l’entretien, elle comprit enfin ce
que le recruteur attendait d’elle.

 

3. Corrigeer de fout 
1. Nous comprenâmes l’itinéraire après l’annonce du retard.

_____________________________________________________________________________
Wij begrepen de route na de aankondiging van de vertraging.

2. Le contrôleur confirmit la suppression du train à Lyon.
_____________________________________________________________________________
De controleur bevestigde de afschaffing van de trein naar Lyon.

1. Nous comprîmes l’itinéraire après l’annonce du retard. 2. Le contrôleur confirma la suppression du train à Lyon.
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